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Trampilla para llave de paso de 145x135x46 mm con la inscripcion de Agua Potable.
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Trampilla para llave de paso de 145x135x46 mm con la inscripcion de Agua Potable.
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Descripcion: Trampilla para llave de paso de 145x135x46 mm
con la inscripciéon de Agua Potable ( La trampilla dispone
de una varilla pasante de @ 5 mm que mantiene unida la
trampilla con el marco).
Material: Fundicion Dactil EN-GJS-500-7.
Acabado: Pintado negro asfaltico.

Embalaje: Paletizado y plastificado.
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Description: 145x135x46 mm stopcock hatch with the/inscription
of Potable Water (The hatch has of a @ 5 mm through rod that
holds the hatch with frame).

Material: Ductile Iron EN-GJS-500-7.

Paint finish: Painted black asphalt.

Packaging: Palletized and laminated.

PT-
Descricdo: Escotilha de torneira de 145x135x46 mm com

a inscricdo Agua Potavel (A escotilha tem de um de @ 5 mm
através da haste que segura aescotilha com moldura).
Material: Ferro dictil EN-GJS-500-7.

Acabamento: Asfalto preto pintado.

Embalagem: Paletizada e laminada.
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Descripcid: Trapa per a clau depas de 145x135x46 mm
amb la inscripci6 d'Aigua Potable (La trapa disposa d'una
vareta passant de @ 5 mm que manté unida la

trapa amb el marc).

Material: Fosa DuctitEN-GJS-500-7.
Acabat: Pintat negre-asfaltic.

Embalatge: Paletitzat i plastificat.
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Description: Trappe de robinet 145x135x46 mm avec l'inscription
d'Eau Potable’(La trappe a d'une tige de @ 5 mm traversant la
tige trappe avec cadre).

Matériel: Fonte ductile EN-GJS-500-7.

Finition: Asphalte noir peint.

Emballage: Palettisé et laminé.



